OREGON
WA &Y DEPARTMENT OF
AGRICULTURE

Programa de Subvenciones para
Infraestructuras de Sistemas Alimentarios
Resilientes 2024 (RFSI)

Peticion de solicitudes para

SUBVENCIONES PARA
INFRAESTRUCTURAS

Preparado por el
Area de Programa de Acceso a los Mercados

635 Capitol Street NE
Salem, OR 97301

503-986-6473

https://www.oregon.gov/oda/programs/MarketAccess/ResilientFoodSystems

InfrastructureGrant/Pages/default.aspx



https://www.oregon.gov/oda/programs/MarketAccess/ResilientFoodSystemsInfrastructureGrant/Pages/default.aspx
https://www.oregon.gov/oda/programs/MarketAccess/ResilientFoodSystemsInfrastructureGrant/Pages/default.aspx

En cumplimiento de la Ley de Estadounidenses con Discapacidades,

esta publicacién estara disponible en formatos alternativos si se solicita.

La informacién proporcionada en este informe es exacta al 21/12/2023



© ® N O n A W N R

H
©

11.
12.
13.
14.
15.

LINEAMIENTOS DEL PROGRAMA DE SUBVENCIONES PARA INFRAESTRUCTURAS DE SISTEMAS

ALIMENTARIOS RESILIENTES 2024
Preparado por el

Departamento de Agricultura de Oregén

Tabla de contenidos

INEPOAUCCION ceeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeueeeeseseseessssessessssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssns 4
3 =10 T1 21 T L T TR 5
L T et Lo 1 =1 1 9
Prioridades del Programa de Subvenciones para Cultivos Especializados de Oregon ............................ 12
Proceso de SOHCIHUG .........eeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeereeeeeeeeeeeeeeeeeeeeesssessssssssessssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssses 13
Procedimientos de solicitud Y reQUISITOS .............ceeeeuueeeeeeneeeeeenieeeeeeneeseeeesiesseeassesssensssssenssssssensssssssnnnas 17
Carta de verificacion de los fondos de contrapartida...............ueeuueeeeeeneeeeeencereeeenierreeeeesseneseesseenssssennns 19
Criterios Y ProCes0 A FEVISION ..............eeeeeeneereeeneeeeeeueeseeinseesesessessesassssssessssssssssssnsssnssssssnsssssssnnssssnnns 20

POIILiCOS Y FEQUISITOS ....euueeeeneeeenereenirrenireeeierenieererereeserrnsesenssessssersasessessssnssssnssssnsssssasessessssnssssnssnsnssnes 22

Gestion posterior a la adjudicacion (sujeta a cambios dentro de los términos del convenio

AE SUBDVEINCION) ...oeeeeeeeeeeereeeeeereerteuseesernssestennssessssmssessessssessensssessensssesssnnssesssnsssesssnnssesssnnsnesssnnsnenes 24

Requisitos de informacion - (Sujeto a cambios dentro de los términos del acuerdo de subvencion) ... 26

Solicitudes de deSeMBOISO ..............eeeerereririririss s s 27
ASISEENCIA Y Pre@GUNTAS .....ceuureeeirieniiineireniriusiriseisisiisisesorsssissnssssssssssssssssssssnssssssssssssssssssssassssnssssnsss 29
Apéndice A - Costos autorizados, costos no autorizados y restricCioNes ..............ceueeeeeeeeeereeeeneernennnnns 30
Apéndice B - Hojas de puntuacion de Ias propuestas .............c.cceeueeeeeeenierieeesiessienssosssnnssesssnnssossennnes 31



1.

Introduccioén

El Departamento de Agricultura de Oregon (ODA) se complace en anunciar un proceso de convocatoria competitiva
para la adjudicacion de proyectos en el marco del Programa de Subvenciones para Infraestructuras de Sistemas
Alimentarios Resilientes (RFSI) del USDA. El objetivo de este programa es aumentar la capacidad de recuperacion
en el centro de la cadena de suministro y reforzar los sistemas alimentarios locales y regionales creando nuevas

fuentes de ingresos para los productores del Estado.

El Departamento de Agricultura de Oregon (ODA) ofrecera dos vias competitivas de subvencion, una para equipo y
otra para infraestructuras. Cada via requerird una solicitud por separado y las entidades elegibles solo podran recibir
financiamiento de una via, tal y como exigen las normas del programa del USDA; no obstante, los solicitantes
podran presentar solicitudes por ambas vias. Ofreceremos asistencia técnica en materia de subvenciones a lo largo
de todo el proceso de solicitud para ayudar a quienes lo soliciten. EI ODA no proporcionara asistencia para la
redaccion a los solicitantes, pero los pondrd en contacto con recursos externos como el Centro Regional de
Empresas Alimentarias del USDA para obtener apoyo. El ODA exhorta a los solicitantes y a las solicitudes que
procedan o beneficien a pequefias empresas agricolas y alimentarias, veteranos, empresas propiedad de mujeres y

otros grupos histéricamente desatendidos.



2. Elegibilidad

Productos elegibles
Los fondos apoyaran la ampliacidn de la capacidad de agregacion, transformacion, fabricacién,
almacenamiento, transporte, venta al por mayor y distribucion de productos alimenticios producidos local y
regionalmente, incluyendo cultivos especializados, productos lacteos, cereales para consumo humano,
acuicultura y otros productos alimenticios, excluyendo la carne, las aves de corral y el marisco de captura
silvestre. Este programa pretende ofrecer un apoyo similar al que ofrecen otras ayudas del USDA a la
transformacion de carne y aves de corral, pero para los sectores que no incluyen la carne y las aves.

Entidades elegibles
Las entidades que pueden optar a las subvenciones son:

e Productores o transformadores agricolas, o agrupaciones de productores y transformadores
agricolas

e Organizaciones sin animo de lucro que realizan actividades en la parte intermedia de la cadena
de suministro, como la transformacion, la agregacién y la distribucién de productos agricolas
especificos

o Entidades gubernamentales locales que realizan actividades en la parte intermedia de la cadena
de suministro, como la transformacion, la agregacién y la distribucién de productos agricolas
especificos

e Gobiernos tribales que realizan actividades en la parte intermedia de la cadena de
suministro, como la transformacion, la agregacion y la distribucién de productos agricolas
especificos.

e Instituciones como escuelas, universidades u hospitales que rednen a los productores para establecer
infraestructuras cooperativas o compartidas o invierten en equipos que beneficiardn a multiples
productores de la cadena intermedia de suministro que realizan actividades como la transformacioén, la
agregacion o la distribucién de productos agricolas especificos.

Todas las empresas y organizaciones solicitantes deben ser de propiedad nacional, y las instalaciones de los
solicitantes deben estar ubicadas fisicamente dentro de uno de los 50 estados de Estados Unidos, el Estado Libre
Asociado de Puerto Rico, el Distrito de Columbia, las Islas Virgenes de Estados Unidos, Guam, Samoa
Americana o el Estado Libre Asociado de las Islas Marianas del Norte

Fondos de contrapartida requeridos
Los beneficiarios de subvenciones para infraestructuras deben aportar el 50% del costo total del proyecto
propuesto como contrapartida al financiamiento federal. Esto se aplica a todos los solicitantes excepto a los
gue rednen los requisitos para beneficiarse de la compensacion reducida que se describe en la seccién
siguiente.



Reduccion de los fondos de contrapartida

En el caso de los agricultores y ganaderos histéricamente subatendidos, o de otras empresas que
cumplan los requisitos de las categorias que la SBA ha definido para pequefias empresas, empresas
desfavorecidas, pequefias empresas propiedad de mujeres o pequefias empresas propiedad de
veteranos, la contribucién de fondos de contrapartida o participacion en los costos requerida se reduce
al 25% del costo del proyecto. Los estados deben exigir que los solicitantes certifiquen por si mismos en
sus solicitudes de subvencion para infraestructuras que pueden optar a esta reduccion de los fondos de
contrapartida.

Informacién sobre otros fondos de contrapartida

Las contribuciones en especie se definen, cuando se utilizan como participacién en los costos o
contrapartida de una subvencién, como el valor de los bienes o servicios prestados en beneficio del
programa de la subvencion, sin transferencia de fondos. Por ejemplo, un socio, como un miembro de
una comunidad tribal, puede ofrecer voluntariamente su experiencia profesional como contribucién de
contrapartida al proyecto, tal y como se describe en 2 C.F.R. § 200.306(e). Estas contribuciones no
pueden satisfacer un requisito de participacion en los gastos o de contrapartida para este programa de
subvenciones si se utilizan para satisfacer un requisito de contrapartida en virtud de cualquier otro
acuerdo de subvencion federal del que sea parte el solicitante.

Todas las contribuciones de contrapartida deben estar comprometidas o garantizadas en el momento en
gue se recomiende la concesion de una subvencion.

Los costos indirectos podran tenerse en cuenta para la contribucién del solicitante de la subvencién de
infraestructura.

Los ingresos del programa (tal y como se definen en 2 C.F.R. § 200.1) o cualquier otro fondo federal
no son una fuente elegible de contrapartida o participacion en los costos.

Fondos de contrapartida y cartas de verificacion

Cada solicitud debe incluir el monto total de la contrapartida y cdmo se ajustara especificamente al
financiamiento solicitado. Ademas, los solicitantes deben presentar una carta de verificacion de la
contrapartida por CADA recurso en efectivo o en especie firmada por la organizacién que
proporcionara el fondo de contrapartida.

El ODA proporcionard una plantilla. Véase el anexo C.



Las cartas firmadas de verificacién de la contrapartida deben acompafiar a la propuesta de subvencion de
infraestructura en el momento de la solicitud al estado.

Ejemplos de proyectos aceptables

Las subvenciones para infraestructuras financiaran proyectos que amplien la capacidad y las infraestructuras para
la agregacion, transformacién, fabricacién, almacenamiento, transporte, venta al por mayor o distribucién de
productos agricolas especificos.

Algunos ejemplos son:

e Ampliacion de las capacidades de transformacion, incluyendo la adicién de tipos de
productos, el aumento de los volimenes de produccién y el apoyo a nuevas lineas de
productos al por mayor y al por menor;

e Modernizacién de equipos o instalaciones mediante mejoras, reparaciones o reequipamiento; (ej.:
adaptacion de las lineas de productos a las compras institucionales o aumento de la capacidad de
transformacion paralela);

e Adquisicion e instalacion de equipos especializados, como componentes de procesamiento, equipos
de clasificacion, equipos de envasado y etiquetado o vehiculos de reparto;

e Modernizacién de los sistemas de fabricacion, seguimiento, almacenamiento e informatica;

e Aumento de la seguridad de los trabajadores mediante la adopcion de nuevas tecnologias o la
inversién en mejoras de equipos o instalaciones;

e Construccién de una nueva instalacion;

e Aumento de las capacidades de envasado y etiqguetado que cumplan los requisitos de las leyes
aplicables (ej.: equipos de sellado, embolsado, encajado, etiquetado, transporte y movimiento de
productos);

e Aumento del espacio de almacenamiento, incluyendo las camaras frigorificas;

e Desarrollar, personalizar o instalar equipo inteligente en materia de clima que reduzca las emisiones
de gases de efecto invernadero, aumente la eficiencia en el uso del agua, mejore la calidad del aire
y/o del agua, y/o cumpla uno o méas de los objetivos de accion climética del USDA;

e Modernizar los equipos o las instalaciones para garantizar la seguridad alimentaria,
incluyendo la consulta sobre el analisis de peligros y puntos criticos de control (APPCC), el
desarrollo de planes y la capacitacion de los empleados; y

e Capacitacion sobre el uso de todo el equipo adquirido en el marco de la subvencién y los nuevos
procesos asociados;

Entre las actividades o tareas permitidas que podrian formar parte de dichos proyectos se incluyen:
e Contratacién de personal por tiempo limitado para ayudar en las actividades de ejecucién del
proyecto;
e Adquisicion de equipos especiales: definidos en la seccion 8.2 de las Condiciones Generales de
AMS. Esto incluye la compra de equipos especiales para instituciones u otros que beneficiaran a
multiples productores a través de actividades en la cadena intermedia de suministro, como la
transformacion, la agregacién y la distribucién de productos agricolas especificos;



e Analizar posibles mejoras y cambios en las instalaciones que cumplan los requisitos
normativos, obtener servicios de disefio y/o arquitectura, etc. (en la medida en que
estos costos estén directamente relacionados con el proyecto);

e Planificacion del Andlisis de Peligros y Puntos Criticos de Control (APPCC) u otras medidas
de seguridad alimentaria o de los trabajadores, o recomendaciones sobre equipos; y

e Mejoras o nuevas instalaciones para la transformacion de productos agricolas especificos,
como:

= Procesamiento, conservacion y almacenamiento/almacenamiento en frio posteriores a la
cosecha en la granja;

Limpieza y clasificacién tras la cosecha;

Depésito y almacenamiento de agregadores, incluyendo las cooperativas;

Adquisicion de equipos de congelacion, congeladores o camaras frigorificas;

Transformacion, enlatado, conservacion y pasteurizacion;

Preparacion y empaquetado;

Secado, descascarillado, pelado y molido; y

Cocina, horneado, exprimido de jugo, destilacion, fermentacion.

OO OO O0OO0Oo

Ejemplos de proyectos inaceptables
Las siguientes actividades no son elegibles para financiamiento:

Adquirir bienes inmuebles (incluyendo la compra de terrenos), o cualquier interés en ellos;
Proyectos enfocados en la transformacién de carne y aves de corral u otros productos
agricolas no elegibles, como se indica en la seccion 1.2.1;

Actividades que han recibido una subvencion federal de otro programa de subvencién federal;
Reclamar gastos que hayan sido o vayan a ser reembolsados en virtud de cualquier
financiamiento de la administracion federal, estatal o local; y

Proyectos que ya hayan recibido financiamiento de otra subvencién federal o de programas
de subvencion no podran recibir financiamiento para las mismas actividades a través de una
subvencion de infraestructura. No obstante, las subvenciones para infraestructuras pueden
basarse en los éxitos de financiamiento anteriores, como los sub-beneficios para Creadores
de Empresas de los Centros Regionales de Empresas Alimentarias del USDA, para financiar
actividades posteriores.

Completar el proyecto en 2,5 afos

Los proyectos deben completarse antes del 1 de enero de 2027, 2,5 afios después de la fecha prevista de
inicio del proyecto. EI ODA debe ser notificado al menos 60 dias antes de la fecha de finalizacion del proyecto
si, por cualquier motivo, el proyecto no puede completarse en el plazo establecido en el acuerdo; las
prorrogas se conceden en circunstancias muy limitadas.



3. Financiamiento
Se requiere entre $100,000 y $2,000,000 por proyecto. Los fondos de la
subvencion estaran disponibles para proyectos de 2 afios de duracién y no
podran gastarse antes de que el Departamento de Agricultura de Oregon dé

una fecha de inicio del proyecto.

Fondos de contrapartida requeridos
Los beneficiarios de subvenciones para infraestructuras deben aportar el 50% del costo total del
proyecto propuesto como contrapartida al financiamiento federal. Esto se aplica a todos los
solicitantes excepto a los que rednen los requisitos para beneficiarse de la compensaciéon reducida
gue se describe en la seccidn siguiente.
Véase el Apéndice C para encontrar una plantilla para la verificacion de los fondos de contrapartida.

Reduccioén de los fondos de contrapartida

En el caso de los agricultores y ganaderos histéricamente subatendidos, o de otras empresas
gue cumplan los requisitos de las categorias que la SBA ha definido para pequefas
empresas, empresas desfavorecidas, pequefias empresas propiedad de mujeres o pequefias
empresas propiedad de veteranos, la contribucion de fondos de contrapartida o participacion
en los costos requerida se reduce al 25% del costo del proyecto. Los estados deben exigir que
los solicitantes certifiqguen por si mismos en sus solicitudes de subvencién para
infraestructuras que pueden optar a esta reduccion de los fondos de contrapartida.

Informacion sobre otros fondos de contrapartida

Las contribuciones en especie se definen, cuando se utilizan como participacién en los costos
o contrapartida de una subvencion, como el valor de los bienes o servicios prestados en
beneficio del programa de la subvencién, sin transferencia de fondos. Por ejemplo, un socio,
como un miembro de una comunidad tribal, puede ofrecer voluntariamente su experiencia
profesional como contribucién de contrapartida al proyecto, tal y como se describe en 2 C.F.R.
§ 200.306(e). Estas contribuciones no pueden satisfacer un requisito de participacion en los
gastos o de contrapartida para este programa de subvenciones si se utilizan para satisfacer un
requisito de contrapartida en virtud de cualquier otro acuerdo de subvencion federal del que
sea parte el solicitante.

Todas las contribuciones de contrapartida deben estar comprometidas o garantizadas en el
momento en que se recomiende la concesién de una subvencion.

9



Los costos indirectos podran tenerse en cuenta para la contribucién del solicitante de la
subvencion de infraestructura.

Los ingresos del programa (tal y como se definen en 2 C.F.R. § 200.1) o cualquier otro fondo
federal no son una fuente elegible de contrapartida o participacidon en los costos.

Fondos de contrapartida y cartas de verificacion

Cada solicitud debe incluir el monto total de la contrapartida y como se ajustara
especificamente al financiamiento solicitado. Ademas, los solicitantes deben presentar una
carta de verificacion de la contrapartida por CADA recurso en efectivo o en especie firmada
por la organizacion que proporcionara el fondo de contrapartida. EI ODA proporcionara una
plantilla para la contrapartida.

Las cartas firmadas de verificacion de la contrapartida deben acompafar a la propuesta de
subvencion de infraestructura en el momento de la solicitud al estado.

Véase el Apéndice C para encontrar una plantilla para la verificacion de los fondos de
contrapartida.

Definiciones:
La aportacion en efectivo se define como: dinero real aportado al proyecto.
Algunos ejemplos podrian incluir, pero no estan limitados a:
e Dinero en efectivo aportado por su organizacion
e Equipo que adquirira su organizacion para las actividades del proyecto
e Personal que contratara la organizacién para ayudar en el proyecto, que no sera contratado si
no se financia la subvencion
e Pagar un folleto del proyecto y/o su difusion

La contrapartida en especie se define como el pago o la entrega de bienes, productos o servicios en lugar
de dinero.
Algunos ejemplos pueden incluir, pero no estan limitados a:

e Tiempo del personal dedicado al proyecto

e Persona cedida por otra organizacién/empresa

e Utilizacion de equipos o instalaciones existentes
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Costos indirectos

Los costos indirectos son los costos incurridos para objetivos comunes o0 conjuntos que no pueden
identificarse facilmente con un proyecto, programa o actividad organizativa individual. Generalmente
incluyen los costos de funcionamiento y mantenimiento de las instalaciones, la depreciacion y los gastos
administrativos. Si un beneficiario de una subvencion de infraestructura tiene una tasa de costos
indirectos negociada (NICRA), los estados estan obligados a respetar esa tasa negociada, y se debe
presentar una copia de la NICRA con la solicitud de subvencién de infraestructura. En caso contrario, los
solicitantes podran optar por aplicar una tasa de minimis del 10% de los costos directos totales
modificados (CDTM).

Los costos indirectos pueden aportarse como costos de contrapartida para este programa.
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4. Prioridades de la Subvencidon para Infraestructuras de Sistemas Alimentarios
Resilientes

Basandose en una encuesta realizada en 2023 a procesadores, productores,

asociaciones, comisiones y otras partes interesadas, el Departamento de Agricultura de

Oregon (ODA) ha identificado las siguientes areas como prioridades de financiamiento de

la Subvencién para Infraestructuras de Sistemas Alimentarios Resilientes. EIl ODA

fomenta el desarrollo de asociaciones.

Coordinar iniciativas para aumentar la resiliencia en toda la cadena intermedia de
suministro de alimentos en Oregon mediante la creacion de mercados
adicionales, nuevos y mejores para los alimentos producidos local o
regionalmente.

Ampliar la capacidad de los productos alimenticios producidos local y
regionalmente de una o mas de las siguientes maneras: agregacion,
procesamiento, fabricacion, almacenamiento, transporte, venta al por mayor o
distribucion

Aumentar la seguridad de los trabajadores mediante la adopcién de nuevas
tecnologias o la inversion en mejoras de equipos o instalaciones.

Mejorar la capacidad de las entidades para cumplir los requisitos federales,
estatales y locales en materia de seguridad alimentaria.

Mejorar las operaciones mediante oportunidades de capacitacion.

Modernizar o ampliar unas instalaciones y equipos de fabricacion ya existentes o
apoyar la construccion de nuevas instalaciones modernas.

Construccion de estructuras de gestion de aguas residuales, etc.;

Desarrollar, personalizar o instalar equipo que reduzca las emisiones de
gases de efecto invernadero, aumente la eficiencia en el uso del agua,
mejore la calidad del aire y/o del agua, y/o cumpla uno o mas de los
objetivos de accién del USDA.

Otros objetivos identificados por el Centro de Negocios de Alimentacion
Northwest Rocky Mountain que se ajusten al ambito y los requisitos del
Programa de Subvenciones para Infraestructuras de Sistemas Alimentarios

Resilientes.
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5. Proceso de solicitud

CALENDARIO (Fechas sujetas a cambios)

Evento Fecha

Se abre la convocatoria de solicitudes de infraestructura 1 de enero de 2024
(RFA)
Capacitacion pregrabada Enero de 2024

https://youtu.be/IhVx9dUCFoc

Se cierra la RFA 29 de febrero de 2024 al MEDIODIA
Proyectos examinados por el Comité Consultivo de RFSI Marzo de 2024
Proyectos revisados por el Director del ODA Abril de 2024

Sub-beneficiarios seleccionados para participar en las RFSI | Principios de mayo de 2024

Proyectos enviados para su revision por el USDA Finales de mayo de 2024

Aprobacién por el USDA de proyectos de la Subvencién de Septiembre de 2024
Infraestructuras RFSI

Los sub-beneficiarios podran empezar a trabajar en los Octubre de 2024
proyectos

Sesiones de divulgacion

Lunes, 8 de enero de 2024 Region metropolitana de Portland: Programa de Subvenciones para Infraestructuras RFSI - Horas de

11:00 AM a 12:30 PM oficina para apoyar la colaboracion y las ideas de proyectos

Reunion en Microsoft Teams

Unase en su computadora, aplicacién mévil o dispositivo
Haga clic aqui para participar en la reunién

ID de la reunion: 270 876 885 750

Cddigo de acceso: nDC93p

Descargar Teams | Unirse en la web
O llame (solo audio)
+1 503-446-4951,,904340207# Estados Unidos, Portland

Identificacion de la conferencia telefonica: 904 340 207#
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Martes 9 de enero de 2024
1:00 PM a 2:30 PM

Miércoles 10 de enero de 2024
1:00 PM a 2:30 PM

Viernes 12 de enero de 2024
11:00 AM a 12:30 PM

Encontrar un numero local | Restablecer PIN

Mas informacién | Opciones de reunidn

Valle central de Willamette: Programa de Subvenciones para Infraestructuras RFSI - Horas de oficina
para apoyar la colaboracion y las ideas de proyectos

Reunién en Microsoft Teams

Unase en su computadora, aplicacién mévil o dispositivo
Haga clic aqui para participar en la reunién

ID de la reuniéon: 230 520 390 910

Cédigo de acceso: zZWheGR

Descargar Teams | Unirse en la web

O llame (solo audio)

+1 503-446-4951,,6349701594# Estados Unidos, Portland
Identificacion de la conferencia telefénica: 634 970 159#
Encontrar un ndmero local | Restablecer PIN

Mas informacién | Opciones de reunion

Sur de Oregon: Programa de Subvenciones para Infraestructuras RFSI - Horas de oficina para
apoyar la colaboracién y las ideas de proyectos

Reunion en Microsoft Teams

Unase en su computadora, aplicacién mévil o dispositivo
Haga clic aqui para participar en la reunion

ID de la reunién: 230 520 390 910

Cédigo de acceso: ZWheGR

Descargar Teams | Unirse en la web

O llame (solo audio)

+1 503-446-4951,,634970159%# Estados Unidos, Portland
Identificacion de la conferencia telefénica: 634 970 159#
Encontrar un ndmero local | Restablecer PIN

Mas informacién | Opciones de reunidn

Region costera: Programa de Subvenciones para Infraestructuras RFSI - Horas de oficina para apoyar la
colaboracidn y las ideas de proyectos

Reunion en Microsoft Teams

Unase en su computadora, aplicacién mévil o dispositivo
Haga clic aqui para participar en la reunién

ID de la reunion: 270 876 885 750

Cddigo de acceso: nDC93p

Descargar Teams | Unirse en la web

O llame (solo audio)

+1 503-446-4951,,904340207# Estados Unidos, Portland

Identificacion de la conferencia telefénica: 904 340 207#
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Encontrar un ndmero local | Restablecer PIN

Mas informacién | Opciones de reunion

Martes 16 de enero de 2024 Region de la meseta de Columbia: Programa de Subvenciones para Infraestructuras RFSI - Horas de
1:00 PM a 2:30 PM oficina para apoyar la colaboracién y las ideas de proyectos

Reunion en Microsoft Teams

Unase en su computadora, aplicacién mévil o dispositivo
Haga clic aqui para participar en la reunién

ID de la reunion: 230 520 390 910

Cédigo de acceso: ZWheGR

Descargar Teams | Unirse en la web

O llame (solo audio)

+1 503-446-4951,,6349701594# Estados Unidos, Portland
Identificacion de la conferencia telefénica: 634 970 159#
Encontrar un numero local | Restablecer PIN

Mas informacién | Opciones de reunidn

Miércoles 17 de enero de 2024 | Regidn de Oregon Central: Programa de Subvenciones para Infraestructuras RFSI - Horas de oficina
1:00 PM a 2:30 PM para apoyar la colaboracion y las ideas de proyectos
Reunion en Microsoft Teams

Unase en su computadora, aplicacién mévil o dispositivo
Haga clic aqui para participar en la reunién

ID de la reunién: 230 520 390 910

Cédigo de acceso: zZWheGR

Descargar Teams | Unirse en la web

O llame (solo audio)

+1503-446-4951,,634970159# Estados Unidos, Portland
Identificacién de la conferencia telefénica: 634 970 159#
Encontrar un ndmero local | Restablecer PIN

Mas informacién | Opciones de reunién

Viernes 19 de enero de 2024 Region Noreste de Oregon: Programa de Subvenciones para Infraestructuras RFSI - Horas de oficina
11:00 AM a 12:30 PM para apoyar la colaboracidn y las ideas de proyectos

Reunidn en Microsoft Teams

Unase en su computadora, aplicacién mévil o dispositivo
Haga clic aqui para participar en la reunion

ID de la reunién: 270 876 885 750

Cddigo de acceso: nDC93p

Descargar Teams | Unirse en la web

O llame (solo audio)

+1 503-446-4951,,904340207# Estados Unidos, Portland

Identificacion de la conferencia teleféonica: 904 340 207#
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. Procedimientos de solicitud y requisitos

Describa brevemente el proyecto en una propuesta de solicitud (la plantilla facilitada por el ODA es

obligatoria).

Disponible en el Sitio web de RESI. Las propuestas deben ofrecer una vision general de
las siguientes areas del proyecto:

Portada incluida en la plantilla

indice de comunidades en dificultades

Titulo del proyecto

Duracion del proyecto

Resumen ejecutivo

Objetivo del proyecto e impacto en la industria

Obijetivos del proyecto

Ayudas de programas de subvenciones federales o estatales
Apoyo externo a los proyectos

Resultados mensurables previstos
Descripcion del presupuesto

Anexo A: Carta de verificacion de recursos o infraestructuras criticos
o Apéndice C
Anexo B: Carta de verificacion de los fondos de contrapartida

o Apeéndice D

Detalles de la presentacion
El acceso al Protocolo de Transferencia de Archivos (FTP) del ODA se encuentra en la pagina web de
RFSI para que pueda subir su presentacion.

https://files.oda.state.or.us/Login

Nombre de usuario: RFSIgrant
Contrasefia: no es necesaria, basta con hacer clic en iniciar sesion.

17



Al enviar su propuesta para revision, un solicitante puede subir hasta 7 archivos en una

sesién de carga:
= Propuesta

e Portaday solicitud de proyecto
= Anexo A — Carta sobre recursos e infraestructuras criticos
= Anexo B — Cartas de verificacién de los fondos de contrapartida

Por favor, incluya el nombre del solicitante en la estructura del nombre del archivo, por ejemplo:
o Nombredelsolicitante_propuesta2024
o Nombredelsolicitante_criticos_denombre2024
e Nombredelsolicitante_cartacontrapartidar_denombre2024

Los solicitantes pueden presentar multiples propuestas y pueden presentarse tanto a la via de
infraestructura como a la de equipo. Sin embargo, cada propuesta debe presentarse por separado, y
los solicitantes solo pueden recibir subvenciones para un proyecto de infraestructura o de equipo, no

para ambos.

18
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. Criterios y proceso de revision

Criterios de revision
La intencion del ODA es financiar proyectos que puedan producir el mayor grado de
beneficios mensurables para los agricultores de Oregon en relacion con cada délar

gastado.

El ODA dara prioridad a las solicitudes de Subvenciones para Infraestructuras que

beneficien a lo siguiente:
* Agricultores y ganaderos desatendidos;
* Agricultores o ganaderos nuevos o principiantes;
* Productores veteranos;
* Empresas de transformacién y otras empresas intermediarias propiedad de personas
socialmente desfavorecidas, segun la definicion de la Administracion de Pequefias
Empresas (SBA).

En el Apéndice B encontrara una copia de las guias de puntuacién.

Proceso
El primer nivel es una revisién administrativa para determinar si se cumplen los
requisitos de la propuesta y, en su caso, evaluar los resultados anteriores del solicitante
en materia de subvenciones del ODA. Esto lo realiza el Coordinador del Programa para

garantizar que la subvencion es admisible dentro de las limitaciones del programa.

El segundo nivel es una revision técnica para evaluar los méritos de las propuestas. El
Comité Consultivo de RFSI y el Equipo de Revision Interna del ODA llevaran a cabo la
Revision Técnica. El Comité Asesor esta formado por cultivadores, industrias,
organismos publicos y representantes de organizaciones sin animo de lucro con interés
técnico y experiencia en cadenas de suministro y sistemas alimentarios regionales. En

el Apéndice B encontrara una copia de las guias de puntuacion.

El proceso de seleccion final se adelanta en la solicitud del Plan Estatal USDA. Este
proceso es completado por el Director del ODA. Este ultimo nivel de revision tiene en

cuenta todos los niveles anteriores del proceso de revision. Ademas, el grupo examina

20



otros aspectos de la solicitud de subvencién, como la ubicacién geografica de las
actividades de la subvencion, la conexién con la mitigacién del cambio climatico y la
adaptacion al mismo, la demografia del beneficiario y de los grupos afectados por el
proyecto, los cultivos y productos afectados, y el tamafio de la subvencion en relacion

con las actividades de la subvencion.

Una vez seleccionada para la adjudicacion, la solicitud se envia al USDA para su
aprobacién definitiva en el Plan Estatal. Después de la aceptacion del USDA, podran

comenzar las actividades del proyecto.
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8. Politicas y requisitos

Costos autorizados, costos no autorizados y restricciones
Los requisitos administrativos federales y los principios de costos son politicas
utilizadas para determinar qué costos de una actividad, proyecto o programa
deben ser sufragados por el Gobierno Federal. Estas politicas garantizan un
tratamiento coherente de los costos, independientemente de que el reembolso
se reciba directamente del Gobierno del Estado o a través de otro receptor de
fondos federales. Para cada tipo de organizacion existe un conjunto de

requisitos federales.

Todas las concesiones de subvenciones estan sujetas a los términos y
condiciones, los Requisitos Administrativos Uniformes, los Principios de
Costos y los Requisitos de Auditoria para las Concesiones Federales, asi

como a otras consideraciones descritas en los Términos y Condiciones mas

recientes del USDA.

Todos los costos deben ser admisibles de acuerdo con los principios federales

de costos descritos en 2 CER parte 200 Subparte E.

En el Apéndice A se describen ejemplos concretos de restricciones de
financiamiento en el marco del programa de subvenciones RFSI. Esta seccién
no pretende ser exhaustiva. El solicitante debe consultar los principios
federales de costos de la organizacion aplicable para obtener una explicacién

completa de los costos admisibles que abordan.

Todos los sub-donatarios estan sujetos a los principios de costos aplicables a la
organizacion en cuestion. Todos los costos deben estar asociados a actividades
del proyecto que refuercen la capacidad de recuperacion en el centro de la
cadena de suministro. Consulte los principios de costos aplicables cuando
elabore las actividades y el presupuesto de su proyecto. Por favor, consulte 2

CFR 200, Guia Uniforme para obtener mas informacion sobre los principios de

costos.
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El ODA se reserva el derecho de:

Rechazar alguna o todas las propuestas recibidas;
Dispensar o modificar irregularidades menores en las
propuestas recibidas previa notificacién y acuerdo del

solicitante

Proporcionar financiamiento parcial para componentes especificos

de la propuesta que pueden ser inferiores al monto total solicitado

en la solicitud de subvencion;

Exigir un esfuerzo de buena fe por parte del promotor del

proyecto para colaborar con el ODA después de la finalizacion

del proyecto con el fin de desarrollar los datos de los informes o

aplicar los resultados del proyecto, cuando corresponda;

Retener cualquier pago que no cumpla las condiciones de la subvencién.
Exigir la devolucién o el reembolso del dinero de

la subvencién utilizado para gastos no permitidos

0 no autorizados.
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9. Gestion posterior a la adjudicacion (sujeta a cambios

dentro de los términos del convenio de subvencion)

Los sub-beneficiarios deben asegurarse de:

1. Llevar a cabo un progreso adecuado hacia la consecucion de las metas, objetivos y fines del proyecto
de subvencién

2. Gastar los fondos de la subvencién de forma que se cumplan las disposiciones legales y
reglamentarias pertinentes, los requisitos administrativos del ODA y los de la Oficina de Gestién y
Presupuesto (OMB)

3. Requisitos administrativos uniformes, principios de costos y requisitos de auditoria para las
subvenciones federales (circulares)

4. Conocer los requisitos que les imponen la legislacién y la reglamentacion federales

5. Cumplir los requisitos de conservacion y acceso a los registros (6 afios de conservacion de
todos los registros y documentos relativos a la adjudicacion tras la recepcién del cheque final
del acuerdo)

6. Usar de forma responsable los fondos federales

Cambio de personal clave
Cuando sea necesario cambiar el contacto del programa por un periodo
superior a tres (3) meses, presente una solicitud por escrito (se acepta el
correo electrénico) al ODA. La solicitud debe contener el nombre y la

informacién de contacto del nuevo individuo.

Alcance o medidas de rendimiento
Cuando sea necesario modificar el alcance o las medidas de rendimiento de
la adjudicacion, presente al ODA una justificacién escrita del cambio junto con

el alcance o las medidas de rendimiento revisados de la adjudicacion.

Prérroga del Acuerdo de Subvencion
En caso de que se requiera una prorroga, ésta debera recibirse por escrito a mas
tardar 60 dias antes de la fecha de vencimiento de la adjudicacion. La prérroga se
concederéa de forma muy limitada.

La solicitud debe contener la siguiente informacion:

I. La duracion del tiempo adicional necesario para completar los
objetivos del proyecto y una justificacion de la prorroga
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2. Unresumen de los progresos realizados hasta la fecha (estado del

calendario y los objetivos del proyecto);
3. Una estimacion de los fondos restantes en la fecha de vencimiento prevista

4. Calendario previsto para la realizacion del proyecto para el que se solicita la
prérroga
Plan de trabajo actualizado a partir de la propuesta de proyecto originalmente presentada

6. Firma del coordinador del programa

Cambios en el presupuesto
El presupuesto del proyecto esta sujeto a cambios. Si fuera necesario modificar el
presupuesto, debera solicitarse por escrito al coordinador del programa en el ODA para
su aprobacion previa. La solicitud de modificacion del Presupuesto incluird una
descripcion del cambio y una justificacién del mismo. Los cambios presupuestarios

también estan sujetos a la aprobacion formal del USDA.

25



10. Requisitos de informacién — (Sujeto a cambios dentro de

los términos del acuerdo de subvencion)

El Departamento proporcionara las plantillas necesarias para la presentacion de los informes.
Se prevé que la plantilla de informe incluya como minimo las siguientes secciones para detallar los
avances:

* Descripcion detallada de las actividades del proyecto

* Desglose presupuestario

* Avances hacia los resultados del proyecto

* Desafios y avances

* Proximas actividades

* Presentacion de informes sobre otras actividades del proyecto, segin sea necesario
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11.

Solicitudes de desembolso

Desembolso

Los beneficiarios de las subvenciones para infraestructuras recibiran desembolsos iniciales de fondos
por adelantado para garantizar que las pequefias y medianas entidades dispongan del capital necesario
para poner en marcha sus proyectos. Los sub-beneficiarios utilizaran un documento Excel para hacer el
seguimiento y solicitar dolares adicionales. Este documento también incluird un mecanismo de
seguimiento de los fondos de contrapartida requeridos para las contribuciones en efectivo y en especie.

Los sub-beneficiarios de infraestructuras recibiran un desembolso inicial de su subvencion basado en sus
requisitos de contrapartida. Si el requisito de contrapartida es del 50%, recibiran el 50% del monto de su
adjudicacion una vez que su acuerdo esté totalmente ejecutado con el ODA. Si el requisito de
contrapartida es del 25%, el sub-beneficiario recibira el 75% del monto de su subvencién una vez que su
acuerdo se haya ejecutado en su totalidad con el ODA.

Una vez que los sub-beneficiarios hayan demostrado que han gastado los fondos que se les asignaron al
inicio de la subvencidn, la cantidad restante se dividira en dos desembolsos menos el 10% final de la
subvencion. Los sub-beneficiarios solicitaran los pagos presentando documentos Excel en los que se
describa cémo se han empleado los fondos para los gastos aprobados en el marco de su proyecto y qué
financiamiento de contrapartida se ha utilizado también. Después de la revision por parte del Coordinador
del Programa, se emitiran los saldos restantes.

Antes de emitir cheques y efectuar desembolsos, el Coordinador del Programa revisara las facturas para
comprobar que los recibos, los costos permitidos, el presupuesto y el monto solicitado sean correctos.

Ejemplos:
Contrapartida requerida del 50%

Solicitud de subvencién $200,000
Se requiere una contrapartida del 50% $100,000
Costo total del proyecto $300,000
Monto del primer desembolso (50% de los fondos solicitados) $100,000
Monto del segundo desembolso $45,000
($100,000 restantes - 10% = $90,000/2 = $45,000)

Monto del tercer desembolso ($90,000 - $45,000
$45,000 = $45,000)

Monto del ultimo desembolso $10,000

(10% de $100,000 = $10,000)
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Contrapartida requerida del 25%

Solicitud de subvencién $200,000
Se requiere una contrapartida del 25% $50,000
Costo total del proyecto $250,000
Monto del primer desembolso (75% de los fondos solicitados) $150,000
Segundo desembolso $22,500
($50,000 restantes - 10% = $45,000/2 = $22,500)

Tercer desembolso $22,500
($45,000 - $22,500 = $22,500)

Ultimo desembolso $5,000

(10% de $50,000 = $5,000)

Informacion de presentacion obligatoria
Todos los desembolsos deben presentarse a través del proceso de solicitud de
fondos emitido por el ODA (formulario de solicitud de fondos y formulario
detallado de seguimiento de gastos), el ODA le proporciona a cada sub-
beneficiario libros de Excel para su uso - los sub-beneficiarios deberan
utilizarlos para realizar el seguimiento de los gastos del proyecto y solicitar los

reembolsos.

Conservacion de registros
De acuerdo con las regulaciones federales, los beneficiarios de las
subvenciones deben conservar todos los registros relativos a la subvencion
durante un periodo de seis afios a partir de la recepcion del informe final de
situacion financiera por parte del ODA o hasta la resolucion definitiva de

cualquier hallazgo de auditoria o litigio.
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12.

Asistenciay preguntas
Departamento de Agricultura de Oregon

635 Capitol Street NE, Suite 100
Salem, OR 7301

Gabrielle Ugalde, Coordinadora del SCBGP
(503) 986-6473
(541) 913-3440

gabrielle.ugalde@oda.oregon.gov

https://www.oregon.gov/oda/programs/MarketAccess/ResilientFoodSystems
InfrastructureGrant/Pages/default.aspx
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13. Apéndice A — Costos autorizados, costos no
autorizados y restricciones

Todos los costos deben estar asociados con actividades del proyecto que
aumenten la capacidad de recuperacion en el centro de la cadena de
suministro y reforzar los sistemas alimentarios locales y regionales creando
nuevas fuentes de ingresos para los productores del Estado.

El hecho de que no se mencione una partida de gastos concreta en esta

seccion no implica que sea subvencionable. Por favor, consulte 2 CFR 200

Guia Uniforme para obtener mas informacion sobre los principios de costos.

La siguiente lista describe las restricciones especificas de financiamiento en el
marco del RFSI. Esta lista no pretende ser exhaustiva. Los beneficiarios deben
consultar los principios federales de costos de la organizacién aplicable para
obtener una explicacién completa de los costos admisibles que abordan. 2 CFR

200 Guia Uniforme

Tenga en cuenta que los costos permitidos que se enumeran a continuacion también
pueden ser compartidos o aportados como parte de la contrapartida exigida. Los costos
no permitidos no pueden aportarse como contrapartida



14.

Apéndice B — Hojas de puntuacién de las propuestas
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__ OREGON
W& DEPARTMENT OF
W AGRICULTURE

Subvencion para Infraestructuras de Sistemas Alimentarios Resilientes

Propuesta de Subvenciéon — Hoja de calificacién — Proyectos de infraestructura
PROYECTO #:
Criterios para los proyectos de

REVISOR #:

FECHA:

Puntuacion

Programa de Infraestructuras de Sistemas
Alimentarios Resilientes

635 Capitol St, NE, Salem, OR 97301-2532
503.986.4767 | Oregon.gov/ODA

Notas

infraestructuras disponible obtenida

Resumen ejecutivo:

- El nombre de la organizacién solicitante que, si se le concede una subvencién,
establecera un acuerdo o relacion contractual con el Estado
- Solicitante que dirigird y ejecutara el proyecto,
El objetivo del proyecto, los productos y los resultados esperados.
- Una descripcioén de las tareas/actividades generales que se llevaran a cabo durante el periodo del

proyecto para cumplir este objetivo

10

Excelente = 9-10

Bueno =7-8.9
Regular = 5-6.9
Malo = 2-4.9

Insuficiente = 0-2.9

Obijetivo del proyecto:

- ¢ Estéa claramente definido el asunto o problema concreto, incluyendo una descripcion de como
beneficia el proyecto a la industria?

- ¢ Esta claro por qué el proyecto es importante y oportuno?

- ¢ Fomenta el proyecto la capacidad de recuperacion en el centro de la cadena de suministro?

- ¢ Expresa el proyecto como encaja en una o mas de las prioridades de financiamiento de Oregon?

- ¢ Potencia el proyecto el desarrollo de productos de valor afiadido disponibles para

consumidores desarrollando mercados locales o regionales?
- ¢ El proyecto define soluciones innovadoras y/o creativas?

40

Excelente = 35-40
Bueno = 30-34.9

Regular = 20-29.9
Malo = 10-19.9

Insuficiente = 0-9.9

Apoyo externo al proyecto

- ¢Incluye el proyecto a mas de un productor de distintos sectores y/o de toda la region para
potenciar el impacto?

- ¢Indica el proyecto qué partes interesadas ajenas a la organizacidn apoyan este proyecto y como?
- ¢Indica el proyecto como colaboraran la organizacion y las partes interesadas?

- ¢El plan de trabajo es claro e indica una ejecucioén planificada de las actividades del proyecto?

- ¢ Esté clara la participacion activa de los productores (cultivadores o transformadores) en el
proyecto?

10

Excelente = 9-10

Bueno = 7-8.9
Regular = 5-6.9
Malo = 2-4.9

Insuficiente = 0-2.9

Aprobado el 21/12/2023



Viabilidad y medicién.

- ¢ Cumplen los resultados mensurables previstos propuestos el proyecto definido?
- ¢Indica el proyecto como se supervisara y evaluara?
- ¢ Se puede medir, informar y hacer un seguimiento del proyecto?

- ¢Las actividades del proyecto para alcanzar los resultados hacen avanzar notablemente una
industria dentro de los 3 afios de duracién o sustancialmente después?

10

Excelente = 9-10

Bueno = 7-8.9
Regular = 5-6.9
Malo = 2-4.9

Insuficiente = 0-2.9

Presupuesto y fondos de contrapartida.

- ¢ Es el presupuesto financieramente realista y razonable?

- ¢, Se corresponden las partidas presupuestarias con las actividades del proyecto en el plan de
trabajo?

- ¢ Es el presupuesto lo suficientemente detallado como para dar una idea de como se

utilizaran los fondos de la subvencién para alcanzar los objetivos del proyecto?

- ¢ Muestra el proyecto colaboracion y cooperacion mediante contribuciones en efectivo y en
especie?

- ¢ Existe la cantidad adecuada de contrapartida para el proyecto? (25% para grupos prioritarios 50%
para todos los demas)

15

Excelente = 14-15
Bueno = 10-14.9
Regular =5-9.9

Malo = 2-4.9

Insuficiente = 0-2.9

Calidad general de la propuesta.

- Seguln sus conocimientos, ¢tiene el proyecto muchas probabilidades de éxito?

- ¢ Explica la organizacion su capacidad para completar el proyecto dentro del presupuesto y los
plazos presentados?

- ¢Son los beneficios esperados proporcionales a la inversion total?

15
Excelente = 14-15
Bueno = 10-14.9
Regular = 5-9.9
Malo = 2-4.9
Insuficiente = 0-2.9

Puntuacién subtotal:

Total disponible: 100

Puntuacion de comunidades en dificultades: 10 Puntos = En dificultades (puntuacién > 80) 8 Puntos -= En riesgo (puntuacion 79-60)
Asigne puntos en funcién del promedio de todos los 6 Puntos = Nivel medio (Puntuacion 59-40) 4 Puntos = Cémodo (Puntuacion 39 -20)
condados de la lista: 2 Puntos = Rentable (Puntuacién < 19)

Puntuacion total sobre 110 disponibles:

Aprobado el 21/12/2023
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Apéndice C — Anexo A Plantilla de Verificacion de Recursos e
Infraestructuras Criticos
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Departamento de Agricultura de Oregon
Subvencion a la Infraestructura de Sistemas Alimentarios Resilientes
(RFSI)
Pruebas de Recursos e Infraestructuras Criticos
Anexo A

Organizacion solicitante

Nombre del representante
autorizado de la organizacion
solicitante

Titulo del proyecto

Direccidn de la organizacién

Estimado

[Organizacién solicitante]

Nos comprometemos, aprobamos y/o concedemos permisos para utilizar

[incluya una declaracion del recurso o infraestructura criticos]
para el proyecto de Subvencién de Infraestructuras de Sistemas Alimentarios Resilientes titulado;

[Titulo del proyecto de subvencion]
para el periodo de tiempo de de la siguiente manera:

[incluya las fechas de compromiso dentro del periodo del proyecto propuesto]

[Describa el uso aprobado del recurso o infraestructura criticos aprobados para el proyecto, cualquier
costo asociado a su uso y cualquier circunstancia que justifique su uso.]



LI Al marcar esta casilla, confirmo que el/los recurso(s) critico(s) y la infraestructural enumerados
anteriormente existen y son utilizables para la puesta en marcha, ejecucion y finalizacién de las
actividades del proyecto propuesto. Si solicitado por AMS, presentaré documentacidn justificativa (por
ejemplo, copia del contrato de arrendamiento, licencias, permisos, fotografia(s) de las instalaciones,
etc.) como prueba.

Atentamente,

Nombre en letra de molde

Firma

Fecha Organizacion

1Los recursos e infraestructuras criticos pueden ser instalaciones, terrenos, estructuras, uso de calles/parques de la ciudad, cocina de uso compartido y/u
otros recursos esenciales para las actividades del proyecto propuesto.



16.

Apéndice D — Anexo B — Plantilla de verificacion de los fondos de
contrapartida
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Departamento de Agricultura de Oregon
Subvencion para Infraestructuras de Sistemas Alimentarios Resilientes

Carta de verificacion de los fondos de contrapartida

Nombre de la organizacién que proporciona la
contrapartida:

Direccién de la organizacion que proporciona la
contrapartida:

Nombre de la organizacion que solicita la
subvencion:

Direccidn de la organizacién que solicita la
subvencion:

Estimado Departamento de Agricultura de Oregon,

Nosotros, , h0s comprometemos a proporcionar los siguientes
[Fondos de contrapartida proporcionados por la organizacion]

fondos de contrapartida a la solicitud de subvencién para proyectos del Programa de Infraestructuras de

Sistemas Alimentarios Resilientes por

[Organizacién que solicita la subvencién]

1. Efectivo por un monto total de $ gue aportaremos durante el periodo de
subvencién comprendido entre el 1 de agosto de 2024 y el 1 de enero de 2027.

a. Los fondos se utilizaran para: (Por favor, sea lo mas descriptivo posible)

b. Proporcionaremos las siguientes cantidades al afio:

Afo: Monto:
Afio 1 $
Afio 2 $
Afio 3 $

* Aplicable dependiendo del programa.

2. Contribuciones en especie por un monto total de $ se aportaran de la
siguiente manera:




a. Sueldos y salarios del tiempo del personal para los siguientes empleados:

Nombre del Puesto Descripcion de | Tasa base | Afio 1; # de | Afio 2: # de | Afo 3*; # de
empleado tareas ($)Yho% | horaso horas o horas o
(afiada lineas FTE equivalente | equivalente | equivalente
adicionales si es en$ en$ en$
necesario)
* Aplicable dependiendo del programa.
b. Los siguientes articulos/actividades con un valor total de mercado de $
Elemento/Actividad | Valor justo | Como se ha determinado el valor | Cantidad | Cantidad Cantidad
(afiada lineas de justo de mercado (debe aportar donada donada donada
adicionales si es mercado documentacion): el Afo 1: | el Afo 2: Afo 3*:
necesario) por unidad:
$ $ $ $
$ $ $ $
$ $ $ $
$ $ $ $
$ $ $ $
* Aplicable dependiendo del programa.
Atentamente,

Nombre en letra de molde del representante autorizado de la organizacion que aporta los fondos de contrapartida

Firma del representante autorizado de la organizacion que aporta los fondos de contrapartida

Fecha

Direccion de la organizacién que aporta los fondos de contrapartida





